
Ważna instrukcja bezpieczeństwa 

1. Proszę L-ważnie przeczytać instrukcje. Przechowywać ją w bezpiecznym miejscu do vl'ykorzystania w przyszłości. 
2. Używaj tylko akcewriów zatwierdzonych prZ€z orOOucenta 
3. Zain5talować prawid'Owo urządzenie zgodn·e z instrukcjami pod�nymi w rozdziale - Podłączanie u'Ządzenia 
4. Zaleca się użytkowarie p•oduktu w środowisku o temoeraturze 0-35'C. 
5. A;:J,J zmniejszyć ryzyko poŻilru i porażenia prądem elek:rycznym, nie należy narażać produktu na działarie deszczu lub wilgoci. 
6. Nie należy używać tego produktu w pobliżu wody. Nie należy zanurzać tego produktu w żadnych cieczach lub narażać go 

na kontakt z kapiącą ub pryskającą wodą 
7. Nie inrnlować ani nie uŻ)M'ać tego produktu w pobliżu źródeł ciepła (np. radiatora chłodnicy, grzejnika, <uchenki/pieca 

lub innych urządzeń, które generują ciepło) 
8. Nie należy umieszcrać żadnych obiek:ów 1apełnianych cieczą, takich jak wazo1y, na tym procukcie;jak również poddawać 

go działaniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalcne świece, które były by umieszczone na tym prcdukcie. 
9. Nie należy blokować jakich ko wiek otworów wentylacyjnych. Nie na eży wkładać żadnyc1 przedmiotów w otwory lub

gniazda wentylacyjne. Może to spowodować poża• lub porażenie prądem 
1 o. Należy zachować wystarczającą wolną przestrz€ń wokół produktu tak, aby utrzymać dobrą wen-:ylacJę (zaleca się co 

najmniej 5cm) 
11. Nie należy"orsować · wpychać na siłę wtyczkę do gniazda. P'Zed wykona1iem podłączenia sprawdt czy nie występuje 

blokada w gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jes� zorientowam w dobrym kierunku 
12, Należy zachować przewidziane akcesoria i części (np, śrub<i) z dala od dzieci, aby zapobiec potknięciu ich przez pomyłkę. 
13. Nie należy otwierać i nie zdejmować obudowy sa'Tlodzielnie. Grozi to narażeniem na niebezpieczne napięc·e lub inne 

niebezpieczne zagrożenia. Niezależnie od przyczyny Jszkodzeń (takich jak uszkodzony przewód I Lb w:yczka, narażenie na 
rwchlapany p-yn lub wp;irlnięcie ,ia �rnrlkii jakiPgo,; obcego obiel@, narn7erie prorl11krn na rlevu lub wilgoc', prorlukt
nie działa bo wstał silnie rzucony, itpj, naprawy mLszą być wykon1,vane przez eutoryzowany, profesjonalny serw s, rarychmiast. 

14. Przed przyst;lpienierr do czyszczeria produktu suchą ściereczką. l<JWSZI; najpierw wyłącz urządzenie i odlączw:yczkę zasi ani a 
15. Nigdy nie używaj mocnyc1 kwasów, czyszczących środków alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych rozpuszczalników 

chemicznych do czyszczen a powierzchni produktu. Co czysz::zenia należy stosować tylko neutral1ych rozpuszczalników 
lub czyste. wody 

Zbyt głośna muzyka może prowadzić do utraty słuchu. Proszę utrzymać siłę i natęzenie dźwięku w zakresie 
bezpiecznym dla słuchu 

-

Właściwa u-:ylizacja tego produktu, To ozrikowanie wskazuje,że tego produktu ni€ 1ależy usuwać wraz ze-Opa::lami 
dom�wymi. wszędzie w krajach UE. Ab)• uni<nąć szkodliwego wpływu na środowisko lub zdrow·e udz<ie, po::>rzez 
niekontrolowane procesy u1ieszkodliwiania odpadów, należy wykonywać ich recykling odpowiedzialnie i zgod1ie z 
promowanym zrównoważonym procesem ponownego l'l)'korzystania zasobtw material-iych. Aby pozbyć się 
zużytego już urządzenia, woszę używać sy5temów zbiórki lub sko1tacować się ze sprzedawcą, lari gdzie produc 
został zakupiony. Oni mogą p'Z)ljmować ten produkt do ·ecyklingu :iezpiecznego dla środowiska. 
Należy korzystać l'l)'łącznie z wózka, stoJaka/podstawki, statywu, wspornika lub srołu, określonego przez produ:::erta, 
lub sprzedawanego wraz z aparatem. Gdy jest użyv,any wózek należy zachować 051:rożność przy przemieszczaniu 
ko"!lbinacji wózka i/lub aparatu tak aby u1iknąć niebezpieczeństwa pot,nięcia się i zranienia ' 

Polska 

Zawartość pudełka 

Głośnik pasyvvny 

-----� 
Przewód audio RCA do 3,5mm 

��
Przewód audio RCA do RCA 
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Wejściowy puewód świaLłowodowy 

Głośnik aktywny 
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Kabel połączeniowy głośnika 

□ 
Pilot7dalnego 

sterowania 
Instrukcja obsługi 

3 Uwaga: Rysunki służą tylko dla celów ilustracyJnych i mogą różnić się od rzeczywistego produktu. 
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Pilot zdalnego sterowania 

1. Włączanie/wyłączanie zasilania 
2. Zwiększanie głośności 
3. Poprzedni utwór/następny utwó• (tryb Bluetooth) 
4. Pauza/odtwarzanie (tryb Bluetooth) 
s. Zmniejszanie głośności 
6. Tryb wejście linii 1 
7. Tryb wejście linii 2 
8. Tryb optyczny 
9. Tryb koncentryony 
10. Tryb Bluetooth 

Naciśnij i przytrzymaj, aby odłączyć Bluetooth 

AOSTRZEżENIEI 

11. Wyciszenie dźwięku 

Instalacja i wymiana baterii 
Obróć pokrywę baterii zgodnie z k·erunkierr 
strzałek i usur pokrywę.zainstaluj baterię 
CR2032 do komory i zamknij pokrywę. 

1. Nie połykaj beteńi: zagrożenie chemicznego skażenia organizmu 
2. Te--i produkt zawiera baterię w po5taci tabletki lub paluszka. Połknięcie baterii -noże prowadzić do obrażeń ciała 

lub śmierci. Nie rależy umieszczać ncwych lub starych baterii w miejscu, do którego dzieci mogą się dostać 
3. Nic należy używać tego produktu,jcśli brakuje pokrywki baterii lub nic jest ona zamknir;ta i trzymaj pilota zdalnego 

sterow2nia w r--iie,scu niedostępnym dla dziec . 
4. Proszę udać się c.o szpitala natychmiast po połknięciu baterii 

Wskazówka: 

1. Nie umieszczaj pilota w gorących i wilgotrych miejscach. 
2. Nie doładowuj baterii 
3. Wyjmij i wymień baterie gdy są one nieużywane przez dł�ższy czas. 
4. Baterii nie wolno wystawiać na dziala1ie żródeł ciepła takiel-' )k promieniowanie słoneczne, ogień, it::i. 
5. Ryzyk::i wybuchu jeśli batEria zostanie 1iewloSCiwie włożona. Baterie no I efy wymieniać na boterie tego samego lub 

równoważnego typu. 

Wejście źródła audio 

Wejście linii 
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Porlłącz kabf'I aurlia do portu wejściowf'go wej.�cie lin i 1/ wf'jśr:ie lin·i 2 na tylnym pc1nf'lu aktywnego 
głośnika (zwróć uwagę na odpowiednie kolory), a drugi koniec do źródła d telefonu komórkowego, itp.). 

2. Naciśnij przycisk .LINEl '/.LINE2" na pilocie lub naciśnij główny przycisk głośnośc' na tylnym panelu 
aktyvvnego głośnika. Wskaźnik LED na głośniku aktywnym zmieni kolor na zielony: Tryb wejśc'e linii 1 
(kontrolka mignie raz), Tryb wejście linii 2 (kontrolka mignie dwa razy) 

3. Włącz odtwarzanie na podłączonym urządzeniu i dopasuj ustawie1ia do żądanego poziomu. 

Wejście optyczny/koncentryczny 

lob 
.... 

1. Podłącz wejściowy przewód światłowodowy lub kabel koncentryczny (brak w zestawie) do portu 
wejściowego OPT/COAX na tylny11 panelu aktywnego głośnika i urządzenia z wejściem optycznym i 
koncentrycznym 

2. Naciśnij przycisk ,OPT"/,COAX" na pilocie lub naciśnij główny przycisk regulacji głośności na tylnym 
panelu aklywnego głośnika. Kontrolka LED na głośniku aklywnym Laświeci się 'lcl uerwo110: Lryb 
optyuny (kontrolka błyśnie ra7) tryb koncentryany (kontrolka 7abły�nie dwukrotnie) 

3. Włącz odtwarzanie na podłączonym urządzeniu i dopasuj ustawie1ia do żądanego poziomu. 

' 
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Wskazówka: W tryb optyczny i koncertryczny, tylko sygnał PCM 44,l KHz/48KHz rroże być dekodowany. 

Dane techniczne 

Moc wyjściowa: R/L (wysokie tony): 16W+ 16W 
R/1 {Takres średni i niskie to'"ly)· 19W+ 19W 

Pasmo przenoszenia: 60Hz-20KHz 

Wejścia audio: Wejście linii 1/Wejście linii 2/0ptyczne/Koncentryczne/Bluetooth 

E□IFIER
®

 R1855DB

Głośniki

Instrukcja obsługi  

Ważna instrukcja bezpieczeństwa 

Ostrzeżenie odno�nie pobierania energii elektrycznej: 
1. Dla /Jt;vości korzystania umieść ten produ<t w pobliżu gniazdka zasila,'ąccgo. 
2. Przed użyciem należ)' upewnić się, że napięcie robocze jest @kie same,jak od twojEgo dostawcy energii. 

Odpowiednie napiędf' roboczf' można znalf'źt' na płyrcf' znamionowej prorluktu 
3. Dla celów bezpieczeństwa należy odłączyć produkt podczas oLrzy lub gdy Jest on nieużywany przez dłuższy czas. 
4. W normalrych wcrunkach zasilacz może się s hie naqrzać. Proszę zapewn ć dobrą WEntylację w obszarze 

użytkowania i zachomć ostrożność. 
5. [tyki ety os�rzegawcze o niebezpieczeństwie umieszczone na obudowie lub u dołu produktu lub na adaptorze 

zasilania sieciowego 

Ten symbol jest stosowany w celu powiadomienia użyt<0wnika o obecno�ci nieizolowanego, 
dostatecznie wysokiego, niebezpiecznego napięcia e ektrycznego wewnątrz obudowy produktu, 
k:óre może być przyczy1ą porażenia prądem elektrycznym. 

Ten symbol Jest stosowany dla ostrzeżenia użytkownika aoy nie demontował obudowy produktu I o 
tym,że WEwnątrz nie ma tam części wymienianych przez użytkownika. Oddaj ten produkt do 
autoryzowBnego centrum serwisowego, co naprawy. 

A 

A 

ó 
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I en symbol wskalUje, że ten produkt jest przeznaczony tylko do użytku w pomieszczeniach wewnętrznycr'. 

Ter >ymbol wskaLuje, le Len produkljesl KLASY I lub podwójnie iLolowanym urLqdLeniem elekLryunym, 
bez wymogu posiadania uziemienia. 

\vtyczka sieciowa luo griazdo sieciowe w urządzeniu pełrią funkcję wyłącznika i muszą być łatwo dostępne 

Dla produktu bezprzewodowego: 
1. ProrlLkt hf'7pt7ewodmvy mo7P gf'nf'rowac' krótkofalowe uęstotliwo'ici radiowi' i 7akłócat popr7f'7 intf'rferPnrJę 

normalne korzystanie z Innych urządzeń elektronicznych lub sprzętu medycznego 
2. Wyłącz Jrzączenie, gdy jest to niedopuszczalne. Nie należy używać tego produktu w urządzeniach medycznych, 

w samolotach, na stacjach benzynowych, w pobliżL oramek automatycznych, w systemach automatycznej 
sygnalizacji pożaru lub innych zautomatyzowanych urządzeniach 

3. Nie wolno 117}'Wac' produktu w pobli?u rom1smi<a serra w 1akrf'sie orHf'głości 70 CIT'. Fale rarliowe mogą 
wpływać na normal1e funkcjonowanie stymUatora serca lub Innych urządzeń medycznych 
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1 Regulacja wysokich tonów 8. Połączenie do portu pasywnego głośnika 

2. Regulacja '"liskich tonów g_ Przełącznik zasilania 

3. Główny regulator głośności 1 O. Kabel zasilania 

Naciśnięcie aby przełączyć źródło dźwięku: 11 Połączenie do portJ aktywnego głośnika 

Wejście linii 1 4 Wejście linii 2 _,. Optyczne4 12. Kontrolka U:lJ: 

Koncentryczne_,. Bluetooth Niebieska: tryb Bluetooth 

"

Naciśnięcie i przytrzymanie: odłączanie Bluetoot1 Zielona: Tryb wejśc"e lin·i 1 (kontrolka mignie razJ 

' 
Polsk� 

4. Wejście linii Tryb wejście llnll 2 (kontrolka mignie dwa razy) 

5. Wejście optyczne Czerwona: Tryb optyczny (kontrolka mignie raz) 

6. Wejście koncentryczne Tryb koncentryczny (kontrolka mignie dwa razy) 

7. Wyjście basów 

Połączenia 

' 
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I „Urządzenie z wejściem o ptyczny 
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Tryb Bluetooth

0 Bluetooth" 
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l. Naciśnij przycisk.*" na pilocie lub główny przycisk głośności aktywnego głośnika, aoy wybrać tryb 

Bluetooth. Kontrolka LED zmieni kolo' na n·ebieski. 
2. Włącz swo;e urządzenie Bluetooth. Wyszu<:aj i podłącz.EDIFIER Rl 8550B" 

Odł ączanie Bluetooth: naciśnij i przytrzymaj główny przycisk regulacji głośności 
lub przycisk.*" na pilocie zdalnego sterowan·a przez 
około 2 sekur1dy, aby odłączyć: Bluetooth 

Wskazówka: 

• Bluetooth na produkcie może być przeszu{iwane i połączone, tylko wtedy, gdy głośnik jest włączony (Ol\) 
i przełączony na wejście Bluetoot1. Kiedy głośnik zostanie przełączony na inne wejśc·a audio, połączenie 
Bluetooth zostanie rozłączone. Po przełączeniu sic; na wejście Bluetooth, głośnik bc;-dzie próbował 
połączyć się z ostatnio połączonym urządzeniem żródła Bluetooth 

- Jeśli poluebny, PIN do podłąCLenia LO ,0000" 
- Ahy móc: kor;,y<;ta( 7f' w<;ry<;tkic:h funkc:ji 131uetooth tego prorluktu, upf'wnij ,ię, ?e frórHo d7więku ma 

A2Df' (Advanced Audio Distribution Profile(pro1il zaawansowanej dystrybucji audio)) i AVRCP (Audio 
Video Rer1ote Control :>rofile(profil zdalneqo sterowania audio)). 

• Pol-ączenia modułem spójność i zgodności Bluetootr mogą być różne wśród różnycr urządzeń źródła 
dźwięku, w zależności od wersji oprogramowani2 urząrlzenia źród,owego 

Wykrywanie i usuwanie usterek 

Br akdtwlęku 

• Sprawdź, czy gło�nik jest WŁ 
• Spróbuj zwiększyć głośność korzystają_c z głównego regulato·a głośności lub regulatora nc1 pilocie 

zdalnego sterowania. 

' 
rolskE 

• SprawdL, uy kable audio są mocno podłąuone, a na Lesławie głośnikowym właściwie uslilwiono Lródło 
sygnału 

• Sprawdź, czy z urządze'"lia źródłowego dochodzi sygnał audio. 

Nie można nawlązat połączenia przez Bluetooth 

• SprawdL, uy gło�nik prLełąuony jesl na wejście BlueLooLh. Je;li jesl w innym Lrybie aucio, BlueLoo.h nie 
można połączyć. 
Odłącz głośnik od wszelkich urządzeń 31uetooth nac·skając i przytrzymując ,*' w trybie Bluetooth, po 
czym spróbuj ponownie 

• Efektywną łączność Bluetooth można zapewnić w odległości 1 o metrów między urządzeniami, prosimy 
pamiętać, by odległo;ć nie była więksLa. 

• Celem sprawdzenia łączności prosimy użyć innego Lrządzenie Bluetooth. 

R18S5D8 nie włączlll s ię 

• Sprawdź, czy urządzenie jest podłączone do zasilania i czy w gniazdku jest prąd. 

Szum wychodzący z głośników 

• Głośniki EDIFl::R generują niewielkie szumy, natomiast szumy w tle niektórych urządzeń audio są za 
wysokiej. Odłąu pr1ewody audio i podgłośnij;je?eli w odległości 1 m od głośnika rie słychać 7adnego 
dźwięku, wówczas nie ma problemu z produktem. 

Więcej informacji na temat EDIFIER zną1duje się na naszej stronie internetowej vvvvvv.edifier.com 
W przypadku py:ań na temat gwarancji prosimy otworzyć właściwą zakładkę danego kraju na naszej 
stronie WV\/w.edifier.com i 7apomać się treścią Warunków Gwarancji 
USA i Kanada: service@edifie'.ca 
Ameryka Południowa: Odwiedź naszą stronę www.edifier.com (po angielsku) lub WWV\/.edifierla.com 
(po hiszpańsku/portugalsku) w celu uzyskania informacj" lokahych. ,o 

Polska 

Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami 

komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, 

zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego 

sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe 

ininformacje na ten temat można uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został zakupiony.  

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem 
użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja. 
Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez producenta.

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. 

W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz 

na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 

odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia 

stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z 

zaniedbania.

UWAGA 
Ze względu na potrzebę ulepszeń technicznych i modernizacji systemu, informacje zawarte w niniejszym dokumencie 
mogą ulec zmianie od czasu do czasu bez wcześniejszego powiadomienia. Zdjęcia i ilustracje zawarte w instrukcji 
obsługi mogą się różnić od rzeczywistego produktu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek różnic, obowiązują dane 
dotyczące rzeczywistego produktu.

Uproszczona deklaracja zgodności:

Producent: Edifier International Limited

Adres: P.O. Box 6264 General Post Ofiice Hong Kong

Model produktu: Głośniki Edifier R1855DB

Częstotliwość radiowa: 2.402GHz -2.480 GHz, 

Maksymalna moc częstotliwości radiowej: 20dBm

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/EU z dnia 16 kwietnia 2014r. w sprawie harmonizacji 

ustawodawstw państw złonkowskich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą dyrektywę 1999/5/WE.

Pełna treść deklaracji zgodności znajduje się na stronie internetowej pod adresem: https://files.innpro.pl/Edifier


